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De  Andocidis  de  pace  oratione. 


x!ix  quattuor  orationibus,  quae  ad  nos  Andocidis  sub  nomine 
pervenerunt,  tantummodo  orationes  de  mysteriis  et  de 
reditu  eonsensu  hominum  doctorum  Andocidis  esse  cen- 
sentur;  nam  quod  A.  Heckerus  in  disputatione  „de  ora- 
tione in  Eratosthenem  Trigintavirum  Lysiae  falso  tributa", 
cui  assentiri  videtur  S.  A.  Naberus  in  dissertatone  „de 
fide  Andocidis  orationis  de  mysteriis",  Andocidis  non 
minus  omnes  orationes  quam  Antiphonteas  spurias  esse 
contenditi  quam  ineptum  et  perridiculum  sit,  non  est  quod 
moneam.  Orationem  vero  contra  Alcibiadem  esse  suppo- 
siticiam  secundum  ea,  quae  praeter  alios  Meierus  in  com- 
mentationibus  academiae  Halensis  docuit,  nemo  rerum 
peritus  non  concedet.  Mitto  jam  orationis  initium  insulsum 
atque  tam  frigidum  esse,  ut  non  oratorem  re  vera  peri- 
clitantem  sed  securum  declamatorem  sapiat,  praetereo 
Alcibiadem,  Niciam,  Andocidem  inter  se  de  ostracismo 
decertasse  nulla  scriptorum  auctoritate  comprobari,  non 
moror  orationi  haud  pauca  inesse,  quae  sive  ad  dispo- 
sitionem  argumentique  inventionem  sive  ad  sententias  et 
elocutionem  respexeris  Andocides  non  videatur  dicere 
potuisse,  praetermitto  ostracismum  ab  ementito  oratore 
institutum  appellari  injustum,  quo  probatur,  orationem 
tempore,  quo  jam  decenne  istud  exilium,  quod  ostracismum 
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vocant,  abrogatimi  erat,  esse  compositam,  id  quod,  quan- 
tum memiiii,  a  Meiero  non  allatum  est,  multa sque  alias 
causas  leviores,  quae  liane  orationem  reddiderint  suspectara. 
Gravissimum  argumentum ,  ex  quo  orationem  esse  adulte- 
rinani  evidenter  effìcitur,  est  hoc.  Àlcibiades  ab  oratore 
simulato  accusatur,  quod  quuni  ut  Meli  incolae  sub  corona 
venirent  ipse  suasisset,  tamen  ex  Melia  empta  filium 
procreasset.  Inde  patet,  orationem,  si  unquam  habita  est, 
non  prius  quam  novem  menses  post  Melum  captam  liaberi 
potuisse.  Sed  quum  Melus  in  Atheniensium  ditionem 
Meme  se  dedisset  paulo  ante  expeditionem  in  Siciliam  ab 
Alcibiade,  Lamacho,  Nicla  ineunte  vere  anni  quadringen- 
tesimi  decimi  quinti  factam  atque  Àlcibiades  circiter  tribus 
mensibus  post  Athenas,  ut  causam  diceret,  revocatus  effu- 
gisset  et  demum  post  Niciae  mortem  anno  quadrin- 
gentesimo  septimo  domum  redisset,  fieri  non  potuit,  ut 
novem  mensibus  post  Melum  captam  vel  postea  inter 
Alcibiadem,  Niciarn,  Andocidem  certamen  de  ostracismo 
institueretur.  Ne  multa,  est  declaniatio  locis  communibus 
referta  a  sopliista  quodam  exercendi  vel  ingenii  ostentandi 
causa  scripta.  Neque  declainationes  {loidogi'cu)  in  Alci- 
biadem in  rlietorum  scholis  ingrata  erant  argumenta.  De 
quarta  denique  Andocidis  oratione  de  pace  cura  Athenien- 
sibus  facta  plurimum  al)  boiiiinibus  doctis  disceptatum  est. 
Jam  antiquis  temporibus  Harpocratio  et  Dionysius  quidam 
liane  orationem  putabant  tictitiam.  Ac  nostri  quidem  toni 
poris  grammaticorum  alteri,  in  quo  numero  plurimi  acsti- 
maveris  Taylorum ,  Mansonem,  Sieversium,  de  pace  ora- 
tionem in  dubitationem  vocare  conati  sunt,  alteri  contra 
ut  Kulinkenius  (in  hist.  crit.  Or.  (4r.),  Wesselingius  (ad 
Diodor.  XII  8),  A.  G.  Beckerus,  Kruegerus  Amlocidi  tri- 
buerutrt,    Tarn  diversae  et  fere  eontrariae  quuni  scriptormu 


nostrae  aetatis  sententia  sint,  operae  pretium  dos  facturos 
existimamus,  si  singula  perscrutantes  verum  studeamus 
indagare. 

Ac  primum  quidem,  quo  tempore  oratio  de  pace  habita 
sit,  explicare  mihi  opus  est;  etenini  si,  ut  in  oratione  contra 
Alcibiadem,  ne  tempus  quidem  fingi  ullum  poterit  vel  res 
inventae  erunt  tempori,  cui  oratis  tribueris,  repugnantes, 
satis  idonea  erit  causa,  cur  orationem  existimemus  subT 
diticiam.  — 

Lacedaemonios  bello  Corinthio,  quo  Athenienses  facta 
cum  Thebanis,  Corinthiis,  Argivis  societate  principatum 
a  Lacedaemoniis  sese  recuperaturos  sperabant,  jam  ter 
vicisse  ad  Corinthum,  ad  Coroneam  proelioque,  quo 
Lechaeum  expugnatum  est,  orator  quum  referat,  socios  vero 
ne  uno  quidem  proelio  riam  pugna  Cnidia  causis  sophisticis 
magis  Persis  tributa  videtur  —  victores  discessisse,  post 
proelium  ad  Lechaeum  commissum  et  ante  cladem  Lace- 
daemoniorum  morae  ab  Iphicrate  illatam  habitam  esse  ora- 
tionem manifestum  est.  Duo  autem  proelia  apud  Lechaeum 
commissa  Xenophon  quum  commemoret,  quaestio  exoritur, 
utro  Lechaeum,  Corinthiorum  portus,  captum  sit.  Quod 
scriptum  apud  Diodorum  (XIV.  86)  invenitur ,  Lacedae- 
monios Praxita  duce  proelio  intra  muros,  qui  Corintho 
Lechaeum  ducti  erant,  commisso  Corinthiorum  portum  ex- 
pugnasse  sociosque,  ut  portum  recuperarent,  ex  urbe  Co- 
rinthio  profectos  vicisse,  nullo  modo  mihi  quidem  probatur. 
Diodoro  enim  Xenophontis  testimonium  repugnat,  qui  Le- 
chaeum Agesilao  et  Teleutia  ducibus  esse  captum,  auctor 
est.  Neque  enim  poterit  negari  effici  hoc  ex  Xenophontis 
verbis  (IV.  4.  19)  memoriae  proditis:  TtctQeyévero  de  ccvrrp 
xai  6  àSel<pòg  TeXevtiag  xccrcc  &àXarTctv  r/wv  tqu'jq£iS 
TitQÌ  òiodsxa  '  mot  e  fuaxaQi&Gfrcu  ocLtwv  tì)v  /hì]T6qcc,  òri,  ri) 


aiti}  rjfiiéQCC,  wv  érr/.tv  6  juèv  -/.ara  yfji>  rà  T£Ì%ré  tojv  noXi- 
fAitav,  ò  Se  Tiara  &d?.attcev  rag  vccvg  xaì  rà  vzwQia  yQijxtv. 
Atque  Xenophonti,  quum  farailiaritate  magna  cum  Agesilao 
conjunctus,  sicut  ipse  perhibet,  res  ab  Agesilao  gestas  com- 
perire facile  potuerit,  fidem  potius  habendem  esse  censeam 
quam  Diodoro,  utpote  a  quo  haud  raro  res  perturbatas  esse 
constet.  Nec  contradicit,  nisi  fallor,  Aristides  rbetor,  quam- 
vis  minus  accurate  quam  Xenophon,  quum  de  proelio  tan- 
tum ad  Lechaeum  commisso,  non  de  Lechaei  expugnatione 
dicat,  res  tradiderit.  Lechaeum  demum  ab  Agesilao  et  Te- 
leutia  captum  esse  praeterea  etiam  inde  comprobari  videtur, 
quod  Xenophontis  testimonio  Athenienses  magna  cum  mul- 
titudine  caementariorum  et  fabrorum  accurrentes  muros, 
quibus  Corinthus  cum  Lechaeo  juncta  fuit,  a  Praxita  magna 
ex  parte  disjectos  refecerunt  veriti,  ne  Lacedaemonii  in 
Atticam  facerent  incursionem.  Id  quo  pacto  fieri  potuerit, 
si  jam  Praxitas  Lechaeum  occupatum  tenuisset,  nullo  modo 
perspici  potest  Accedit  quod  illud  Atheniensium  inceptum 
piane  absurdum  et  inutile  fuisset,  quum  etiam  muris  resti- 
tutis  id  quod  voluerant  Lacedaemonios  ab  incursione  in 
Atticam  prohibere  non  fuissent  assecuturi,  nam  ex  Lechaeo 
Atheniensibus  facile  bellum  inferri  poterat.  Sed  dicat 
aliquis  non  sine  aliqua  veri  specie,  si  id  recte  se  haberet, 
necesse  esse  Lacedaemonios  non  tres,  sed  quattuor  de 
copiis  foederatis  retulisse  victorias.  Cui  haec  mihi  parata 
est  responsio  victoriam  a  Praxita  intra  muros  relatam 
merito  a  Andocide  omitti  potuisse,  quod  Athenienses  muris 
refectis  illam  victoriam  ad  irritum  redegerant.  Praeterea 
non  erat  e  re  Andocidis,  quippe  qui  pacem  ommendare 
vellet,  illud  praeclarum  factum  Atheniensibus  in  memoriam 
reducere,  sicut  eum  eadem  causa  permotum  victoriam  a  Co- 
none   ad    Cnidum    relatam,   qua    Lacedaemoniorum    copiae 


navales  deletae  sunt,  Persis  assignasse  supra  vidiraus. 
Quare  quum,  quae  diligenter  perquirendo  invenimus,  consen- 
tiant  cum  iis,  quae  Xenophon  memoriae  prodidit,  quin  ab 
Agesilao  et  Teleutia  Lechaeum  captum  sit,  nullo  modo 
erit  dubitandum. 

Jam  vero  quaeritur,  et  quo  tempore  Corinthiorum  por- 
tus  expugnatus  sit  nec  minus  cui  anno  internecio  Lacedae- 
moniorum  cohorti  ab  Iphicrate  parata  adscribenda  sit. 
Opinioni  eorum,  qui  Lechaeum  anno  trecentesimo  nona- 
gesimo  tertio  in  Lacedaemoniorum  potestatem  esse  redactum 
contendunt,  accedere  non  possum,  quum  mihi  dupliciter 
errasse  videantur;  neque  enim  Praxitam,  sed  Agesilaum  et 
Teleutiam  Corinthiorum  portu  esse  potitos  jam  supra  de- 
monstrare  conatus  sum  atque  Praxitae  victoriam  de  copiis 
foederatis  relatam  anno  trecentesimo  nonagesimo  tertio  non 
recte  assignatam  esse  certa  sunt  indicia.  Quam  ad  rem 
comprobandam  res  mihi  longius  repetendae  sunt.  Bellum 
in  Corinthiorum  finibus  gestum  non  ante  annum  trecente- 
simum  nonagesimum  tertium  susceptum  esse  mihi  persua- 
simi est;  nam  post  pugnam  ad  Coroneam  factam,  quam 
Septembri  mense  anni  trecentesimi  nonagesimi  quarti  esse 
commissam  astrologi  ex  solis  defectu  docuerunt,  Agesilaum 
incursionibus  in  Locrorum  fines  factis  copiisque  per  urbes 
distributis  domum  redisse  Xenophonte  teste  scimus.  Qui- 
bus  ex  rebus  facile  colligere  possumus,  illas  res  ab  Agesilao 
gestas  totum  annum  trecentesimum  nonagesimum  quartum 
explevisse  et  demum  anni  insequentis  vere  Sicyonem,  ut 
ilio  ex  loco  Corinthios  bello  vexaret,  exercitum  duxisse 
Praxitam.  Deinde  ante  proelium  a  Praxita  intra  muros 
Corinthios  factum  magnam  Corinthiorum  partem,  quae  se- 
ditionis  movendae  urbisque  Lacedaemoniis  tradendae  cepis- 
set  consilium,  ab  altera  parte  imperium  tenente  trucidatam 
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esse  Xenophon  memoriae  prodidit.  Nec  credibile  anno  tre- 
centesimo nonagesinio  tertio  id  factum  esse,  quod  spes 
Pharnabazi  adventus  haud  dubie  effecit,  ut  eiusdem  anni 
initio  belli  molestias  Corinthii  libenter  tolerarent.  Postea 
autem  Pharnabazus,  quem  post  pugnam  Cnidiam,  quam 
mense  Augusto  anni  trecentesimi  nonagesimi  quarti  factam 
esse  constat,  contra  Dercyllidam  Lacedaemonium  Abydum 
tenentem  dimicasse  rebusque  infeliciter  gestis  ulci scendi 
cupiditate  permotum  classe  magna  anni  insequentis  vere 
ornata  et  ora  Laconica  vastata  in  sinum  Corinthiacum  na- 
vigasse, quo  media  fere  aestate  advenit,  nobis  traditum  est, 
ad  bellum  acriter  gerendum  quum  socios  adhortaretur  et 
Corinthii  cum  classe  Pharnabazi  pecunia  exstructa  Agathino 
duce  aliquamdiu  sinus  Corinthiaci  essent  adepti  imperium, 
usque  ad  huius  anni  finem  Corinthios  summo  cum  studio 
atque  sine  alla  dissensione  bellum  adversus  Lacedaemonios 
esse  persecutos  veri  simile  est.  Itaque  illam  Corinthiorum 
internecionem ,  muri  portam  a  Pasimelo  Praxitae  proditam 
pugnamque  inter  muros  factam  anno  trecentesimo  nonage- 
simo secundo  esse  tribuendam  ut  credamus  adducimur. 
Praeterea  documento  est;  quod  inter  pugnam  ad  Corinthum 
et  ad  Lechaeum  a  Praxita  factam  Eubulidem  archontcm 
fuisse  Aristides  rctulit.  Pugna  Corinthio  facta  est  initio 
mensis  Julii  anni  trecentesimi  nonagesimi  quarti  Daephanto 
archonte,  quem  a.  d.  XVII  Cai.  Augustas  magistrata  abiisse 
Clint.  fast.  Hellen.  et  Boeckh.  de  cyil.  limar,  docuerunt. 
Usque  ad  a.  d.  Ili  Nonas  Julias  anni  trecentesimi  nonage- 
simi tertii  archon  fuit  eius  successor  Eubulides,  quem  se- 
cutus  est  Demostratus  usque  ad.  a.  d.  Vili  Cai.  Julias  anni 
trecentesimi  nonagesimi  secundi  miniere  functiis,  cuius  ex- 
eunte  magistratu  proelium  ad  Lechaeum  esse  commissum 
probabile  est.     Quare  quum    inter     pugnam   Corintfaiani  et 
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Lechaeensem  Eubulides  archon  fuerit,  proelium  apud  Le- 
chaeura  anno  trecentesimo  nonagesimo  secundo  esse  factum 
quum  ex  hoc  tum  ex  multis  aliis  argumentis  elucet.  Co- 
rinthiorum  autem  portum  mihi  quidem,  ut  vere  quid  sen- 
tiam  fatear,  anno  trecentesimo  nonagesimo  primo  captum 
esse  persuasimi  est.  Qui  ad  alium  annum  illam  Lechaei 
expugnationem  referendam  censent,  mihi  non  reputavisse 
secum  videntur,  quod  Xenophon  (IV  e.  Vili  10,  11)  tradidit. 
Xenophonte  enim  teste  scimus  contra  Agathinum,  qui  Co- 
rinthiorum  classi  Pharnabazi  pecunia  autumno  anni  trecen- 
tesimi nonagesimi  tertii  exstructae  praefuit,  a  Lacedaemo- 
niis  missum  esse  Podanemum.  Quo  interfecto  atque  Pollide, 
eius  successore,  non  multo  post  vulnerato  Lacedaemonii 
classi  praefecerunt  Herippidam,  cuius  in  locum  Teleutiam 
successisse  sinusque  Corinthiaci  principatum  esse  adeptum 
legimus.  Quibus  ex  rebus  Teleutiam  anno  trecentesimo 
nonagesimo  primo  navibus  esse  praepositum  ut  credamus 
efficitur,  si  quidem  Herippidam  annum,  legitimum  Lacedae- 
moniorum  classi  praefectorum  spatium,  gessisse  munus 
concedamus  eiusque  vero  decessoribus,  quos  propter  casus 
adversos  non  perdefunctos  esse  magistratu  scimus,  ambobus 
circiter  annum  tribuamus.  Porro  Xenophon  testatur  Aga- 
thino  autumno  anni  trecentesimi  nonagesimi  tertii  praefecto 
successisse  Proaenum  et  quum  Corinthiorum  quoque  prae- 
fectos  annum  classi  praefuisse  veri  sit  simile,  Proaenum 
ab  autumno  anni  trecentesimi  nonagesimi  secundi  usque 
ad  autumnum  anni  trecentesimi  nonagesimi  primi  admini- 
strasse  munus  conjicere  possumus.  Deinde  Proaeno  ab 
Herippida  Rhium  ereptum  sinusque  Corinthiaci  principatum 
ademptum  esse  a  Teleutia  notum  est,  quo  itidem  compro- 
bari  videtur,  Teleutiam  non  ante  annum  trecentesimum 
nonagesimum  primum  praefecturam  adisse,  quod  Proaenum 
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ab  autumno  anni  trecentesimi  nonagesimi  secundi  usque  ad 
ver  anni  insequentis  contra  Herippidam  dimicasse  proxime 
ad  verum  accedit.  Jam  vero  Teleutiam,  dum  moenia,  quae 
Corinthum  cum  Lechaeo  jungebant,  Agesilaus  frater  expug- 
nat,  naves  atque  navalia  Lechaei  cepisse  quum  apud  Xe- 
nophontem  (IV  19)  legatur,  eum  autem  demum  anno  tre- 
centesimo nonagesimo  primo  classi  esse  praepositum  supra 
evicimus,  Lechaei  expugnationem  ad  annum  trecentesimum 
nonagesimum  primum  esse  referendam  cuiquam  facile  per- 
suaderi  credo.  Praeterea  Teleutiam  anno  trecentesimo 
nonagesimo  primo  exeunte  vel  trecentesimo  nonagesimo  in- 
eunte duodecim  navibus,  quibus  Lechaeum  ceperat,  ut  Ec- 
dicum  Lacedaemonium  adjuvaret,  Rhodum  direxisse  cursum 
inter  omnes  constai,  quod  mea  quidein  opinione  certissimum 
est  argumentum,  Lechaeum  anno  trecentesimo  nonagesimo 
primo  expugnatum  esse  neque  anno  trecentesimo  nonagesi- 
mo secundo  vel  tertio,  ut  plerique  contendunt,  nam  nulla 
potest  excogitari  causa,  cur  Teleutias  tam  diu  otiosus  in 
Lechaeo  portu  manserit. 

Restat  ut  definiamus,  quo  tempore  Iphicrates  Sparta- 
norum  cohortem  devicerit.  Plurimi  homines  docti  illam 
Iphicratis  victoriam  de  Lacedaemoniis  relatam  anno  tre- 
centesimo nonagesimo  secundo  adscribunt,  quod  mihi  qui- 
dem  non  probabunt.  Nam  quum  post  Lechaei  expugnatio- 
nem Lacedaemonios,  dum  ad  celebranda  Hyacinthia  pro- 
ficiscerentur,  paucis  exceptis  ab  adversariorum  peltastis 
Iphicrate  duce  trucidatos  esse  sciamus  atque  Corinthiorum 
portum  anno  trecentesimo  nonagesimo  primo  esse  occupatimi 
supra  demonstraverimus  non  erit  dubitandum,  quin  Iphi- 
crates non  ante  annum  trecentesimum  nonagesimum  primum 
moram  devicerit.  Si  autem  Lacedaemonii  illam  cladem 
anno    trecentesimo    nonagesimo    secundo    non    acceperunt, 
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eam  ante  ver  anni  trecentesimi  nonagesimi  non  esse  fa- 
ctam  constat,  quia  Corinthios  ab  Agesilao  rursus  bellum 
inferente  oppressos  esse  in  Istbmiis  celebrandis  Xenopbon 
retulit  atque  ludi  Istbmii  secundo  quoque  et  quarto  cuius- 
que  olympiadis  anno  agebantur  et  Thucydide  teste  in 
mensem  Aprilem  anni  quadringentesimi  duodecimi  incide- 
runt.  Quare  Spartanorum  moram  anno  trecentesimo  nona- 
gesimo  ab  Iphicrate  esse  deletam  neminem  non  concessurum 
spero. 

Ex  Andocide  quum  post  Lechaeum  captum,  id  quod 
anno  trecentesimo  nonagesimo  primo  esse  tribuendum  supra 
docuimus,  atque  ante  cladem  Lacedaemoniorum  morae  vere 
anni  trecentesimi  nonagesimi  ab  Iphicrate  illatam  habitam 
esse  orationem  didicerimus,  eam  siquidem  genuina  est  aut 
anno  trecentesimo  nonagesimo  primo  aut  insequentis  anni 
initio  habitam  esse  necesse  est  Neque  tempus  accuratius 
etiam  definire  perdifficile  est,  nam  quum  Boetos  jam  qua- 
tuor  annos  dimicasse  Andocides  adjecerit  bellumque  Corin- 
to ium  anno  trecentesimo  nonagesimo  quinto  susceptum  esse 
nemo  negaverit,  orationem  anno  trecentesimo  nonagesimo 
primo  non  immerito  adscribemus.  Repugnare  videtur,  quod 
Andocides  Atheniensibus  in  pacis  conditionibus  a  Lace- 
daemoniis  murorum  reficiendorum  potestatem  esse  factam 
dicit,  qua  ex  re  quum  Cononem  a  Pharnabazo  pecunia  ad- 
jutum  jam  anno  trecentesimo  nonagesimo  tertio  adgres- 
sum  esse  ad  muros  aedificandos  negari  non  possit,  anno  tre- 
centesimo nonagesimo  tertio  habitam  esse  orationem  nonulli 
collegerunt.  Sed  ex  Andocidis  verbis  §.  23  et  39  traditis 
quum  muros  jam  esse  exstructos  sine  dubio  pateat,  illa  inter 
se  pugnantia  tollemus,  si  oratoris  verba,  quibus  per  Lace- 
daemonios  moenia  restituere  licuisse  refert  Atheniensibus, 
ita  explicaverimus,  ut  Lacedaemonios  nihil  laborantes,  utrum 
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muri  essent  exstructi  necne,  qnod  Athenienses  possiderent, 
pactione  futura  sancire  ratumque  facere  voluisse  censeamus. 
Itaque  sequitur,  ut  nihil  ex  iis  Andocidis  verbis  ad  tempus, 
quo  oratio  habita  sit;  aliter  definiendum  colligere  possimus. 
Nunc  est  videndum,  num  causae  inveniri  possint,  quae 
Lacedaemonios  atque  Athenienses  eorumque  socios  anno  tre- 
centesimo nonagesimo  primo  de  pacis  conditionibus  egisse 
nos  ut  credamus  impellant.  Atque  profecto  haud  paucis 
rebus  confirmari  videtur,  et  Lacedaemonios  et  partem  socio- 
rum  eo  tempore  belli  pertaesos  atque  ad  pacem  concilian- 
dam  fuisse  propensos.  Thimbron  enim  Lacedaemoniorum 
dux  adversus  JStrutham,  regis  satrapam,  res  infeliciter  ges- 
serai in  Asia.  Praeterea  Rhodus  a  Lacedaemoniis  ad  Athe- 
nienses descivit,  ut  Teleutiam  Ecdico  classi  praefecto  auxi- 
lio  mittere  Lacedaemonii  cogerentur.  Itaque  Lacedaemo- 
nios his  rebus  adversis  commotos  tunc  pacis  fuisse  studio- 
sos  veri  est  simile.  Nec  minus  Athenienses  atque  Boeotos 
expetivisse  pacem  credibile  est,  illi  quod  Lechaeo  expugnato 
in  Atheniensium  agros  Spartanis  patebat  via,  hi  quod  eorum 
copiae  in  Lechaeo  portu  fere  deletae  erant  et  quod  ex  Or- 
chomeno  urbe  hostium  praesidio  munita  continuo  bello  vexa- 
bantur.  Argivos  autem ,  quod  Corinthum  sub  potestatem 
suam  se  redacturos  sperarent,  abhorruisse  a  pace  facienda 
et  ut  bellum  continuarent  socios  adhortatos  esse  paceque 
privata  quominus  in  fines  suos  Lacedaemonii  facerent  in- 
cursiones  prohibuisse,  ea  omnia  recte  dixit  Andocides,  quum 
etiam  Xenophontis  atque  Pausaniae  testimoniis  contirmentur. 
Notum  enim  est  ,  eos  menses  ,  in  quos  festi  quidam 
dies  inciderent,  omnibus  Doriensibus  sacros  et  induciis  de- 
stinatos  fuisse  atque  Argivos,  quum  iidem  lesti  dies  non 
ab  omnibus  Doriensium  civitatibus  eodem  tempore  celebra 
reo  tur,   ut  hostium  invasionem,  avevterent,  menses  bbomm 
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simulare  solitos  esse.  Neque  dubitandum  est;  quin  quam 
rem  Xenophon  verbis  vmkff^Qov  {urjvag  refert,  eandem  eìoijvn 
Idia  (pace  privata)  significet  Andocides.  Corinthiorum  de- 
nique  faciionem  Atbeniensibus  amicam  atque  praevalentem, 
ut  bellum  duceretur,  optasse  ideo  manifestimi  est,  quod 
post  cladem  alteri  factioni  Lacedemone  faventi  ultimo 
Eucleorum  die  factam,  ne  poena  aftìcerentur,  timerent. 

Dixerit  quispiam  orationem  suspectam  esse,  quod  omnes 
rerum  scriptores  adbuc  superstites ,  quod  \  enophon ,  qui 
(IV.  8.  12)  missam  ad  Teribazum  commemorai  legationem, 
qua  paxjtidem  non  conciliata  est,  buius  de  pace  actionis 
mentionem  non  injecerit.  Sed  legati  ad  Teribazum  pacis 
faciendae  causa  missi  hunc  quidem  Atheniensibus  concilia- 
verunt,  bac  vero  de  pace  actione  nihil  effectum  est,  ut  non 
immerito  a  Xenophonte  omitti  posset,  praesertim  quum  se 
res  minus  memoria  diguos  silentio  praeteriturum  dicat.  (cf. 
IV.  8  xm>  tiqcc&wv  pi})  et^iag  Aóyov  naor/Ow.)  Sed  vide  is, 
qui  orationis  argumentum  conscripsit,  Lacedaemoniorum  le- 
gatos  Athenas  pervenisse,  sed  quum  Andocides  Atbenien- 
sibus, ut  pacem  facerent,  non  persuasisset  infecta  pace  re- 
disse a  Philochoro  narratum  esse  tradidit.  Quum  vero  ar- 
gumenta  plerumque  antiquis  temporibus  scripta  sint,  suspi- 
cari  licet,  auctorem  Philochoro  libros  ante  oculos  habuisse. 
Philocboro  autem  fides  non  erit  deneganda,  quod  non  multo 
post  bellum  Corinthium  fuit;  floruit  enim  circa  01.  114. 
Deinde  inde  patet,  et  Aiidocidis  orationes  non  solum  quod 
magnani  rerum  gestarum  copiam  rerum  scriptori  praeberent, 
sed  etiam  quod  hanc  de  pace  actionem  perinde  ac  Xeno- 
pbon  praetermisisset,  a  Philocboro  diligenter  esse  lectas  et 
hanc  de  pace  orationem  habitam  esse  genuinam,  quoniam 
argumenti  auctor  hoc  certe  commemorasset,  quum  Dionysiuni 
orationem  nostra m  in  dubitationem  vocasse  paulo  post  dicat. 
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Philochomm  autem  jam  alicuius  sophistae  declamatione 
esse  deceptum  quum  a  vero  piane  abhoreat,  quod  Philo- 
chorus  nihil,  quo  oratio  suspecta  redderetur,  invenerit,  non 
levis  est  momenti  ad  orationem  Andocidi  tribuendam. 

Quod  Dionysius  quidam  censuit  hanc  orationem  ab 
Andocide  esse  abjudicandain,  hoc  uno  argumento  omnes 
rationes  meae  non  convelluntur.  Si  Dionysius  Halicarnas- 
sensis  liane  de  oratione  sententiam  tulisset,  ea  non  piane 
esset  respuenda,  nam  illum  criticum  fuisse  clarissimum 
concedendum  est;  sed  eius  judicium  tanti  non  esset,  ut  ei 
statim  fidem  haberemus,  quoniam  homo  atque  errori  sub- 
jectus  est.  Aecedit  quod  aliis  atque  a  recentioribus  quoque 
criticis  allatis  niti  non  potuit  argumentis,  quae  quam  vaga 
inaniaque  sint  sequentibus  demonstrare  conabimur.  Nec  veri 
simile,  illum  exellentem  rhetorem  a  summae  auctore  signi- 
ficatum  esse,  nam  quum  non  modo  nihil  eiusmodi  apud 
Dionysium  scriptum  mveniatur,  sed  ne  mentionem  quideui 
huius  oratoris  injiciat  nisi  bis  strictim,  tam  parvi  eum  aesti- 
masse videtur,  ut  in  libro  nunc  non  superstite  quaestionem 
de  Andocidis  orationibus  instituisse  vix  credi  possit. 

Taylorus  in  lect.  Lysiac.  aliique  hanc  orationem 
ideo  duxerunt  adulterinam,  quod  locuin,  qui  iisdem  fere 
verbis  in  fine  orationis  Aeschineae  de  ementito  legatione 
expressus  invenitur,  a  Pseudo- Andocide  ex  Aeschine  esse 
exscriptum  putaverunt.  Contra  ea  prae  ceteris  opti  me 
disseruit  Kruegerus  atque  priinus  variis  probavit  argumen- 
tis, ex  Andocide  illum  locum  esse  petitum  ab  Aeschine,  ut 
eius  rei  demonstratioue  paene  supersedere  possim.  Gra- 
vissima tantum  afferam  argumenta,  multa  alia  leviora  omit- 
tam.  Ac  primum  quidem,  si  quis  tamiliaritatem  aliquam 
cum  Andocide  atque  Aeschine  contraxerit,  seutiet  protecto, 
orationis  partem  Aeschiui  similein  apud  Andocidem   melius 
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cum  priore  cohaerere  quam  apud  Aeschinem.  Tuin  Aeschi- 
nes  in  breviore  sermone  res  ab  Andocide  uberius  atque 
accuratius  narratas  quum  saepius  obscuret,  quin  oratorem 
nostrum  compilaverit  non  erit  dubitandum.  Denique  Ando- 
cides,  ut  generis  sui  honorem  auditoribus  in  memoriam  re- 
duceret,  inter  ceteros  legatos  Lacedaemonem  ad  foedus  pan- 
gendum  missos  Andocidem,  avum  suum,  nominatim  com- 
memorata qui  ab  Aeschine  princeps  legationis  vocatur, 
quum  in  alium  virum  hanc  dignitatem  delatam  fuisse  refe- 
rat.  Crediderit  aliquis  utrumque  oratorem  ex  eodem  fonte 
hausisse.  Neque  id  veri  simile  nani  primum  Aescbines 
compluribus  locis  imitatorem  evidenter  se  praestat,  deinde 
grammaticus  aliquis  hoc  certe  commemorasset,  quum  loci 
cominunes,  quas  Graeci  rkyvag  vocabant,  antiquis  notissimi 
essent  temporibus.  Confirmatur  denique  nostra  sententia 
etiam  eo,  quod  jam  Aeschinis  scholiasta  ad  §  175  notat, 
Aeschinem  plurima  ex  Andocide  transcripsisse.  Quum  igi- 
tur  ex  iis,  quae  disputavimus ,  Andocidem  compilatum  esse 
ab  Aeschine  credibile  sit,  hanc  orationem  non  in  supposi- 
ticiis  esse  numerandam  firmissimum  est  argumentum. 

Quibus  praemissis  videamus,  an  erroribus,  qui  in  An- 
docidis  de  pace  oratione  reperiantur,  spuriam  esse  oratio- 
nem ut  credamus  adducamur.  Ac  jam  statim  in  ipso  ora- 
tionis  exordio  oritur  suspicio,  nam  res,  quas  nunc  §  3 — 7 
scriptas  invenimus ,  admodum  perturbate  atque  confuse 
narratae  sunt.  Legimus  enim  haec:  Athenienses  quum  in 
Euboea  bellum  gererent  et  Megara,  Pegas,  Troezenem  tene- 
rent  pacem  summopere  desiderantes  Miltiade ,  Cimonis 
filio,  ex  exilio  revocato  atque  Lacedaemonem  misso  pacem 
quinque  annorum  cum  Lacedaemoniis  fecerunt  eiusque  fidem 
tredecim  annos  servaverunt.  Deiude  propter  Aeginetas 
bello  impliciti    multis    malis    acceptis    atque    illatis    rursus 
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pacis  desiderio  sunt  capti  atque  decem  legatis  Lacedaemo- 
neni  missis  foedus  tricennale  pepigerunt.  Atque  quis  est 
qui  rerum  peritus  ignoret  a  Miltiade  ex  exilio  revocato  pa- 
cem  tredecim  annos  observatam  nunquam  initam  esse  cum 
Lacedaemoniis.  Iteni  notum  est,  non  post  bellina  Agineti- 
cum,  sed  Euboeicum  foedus  tricennale  esse  conciliatuin. 
Gravissimos  igitur  errores  orationi  nunc  superstiti  inesse 
negari  non  poterit.  Non  credo  tamen  Los  esse  errores 
auctoris,  sed  librarli  ;  nani  quomodo  Andocides  iu  rebus 
tam  claris  atque  notis  errare  potuit?  Nonne  sibilis  explosus, 
nonne  risu  exceptus  esset,  si  res  tam  perversas  atque  in- 
sulsas  attulisset.  Incredibile  igitur  est,  scriptorem  illis 
temporibus  paene  aequalem  tam  mirum  in  niodum  in  rerum 
ordinem  pecasse,  praesertim  quum  commoda  ex  illis  pactio- 
nibus  cum  Lacedaemoniis  compositis  nata  ab  oratore 
recte  relata  sint.  Praeterea  verborum  traiismutatione  — 
genere  vitiorum,  quibus  saepius  a  librariis  corrupti  sunt 
auctores  —  quum  temporis  rerumque  ordo  possit  servali, 
aequius  esse  censeo  culpa  in  librarios  collata  suam  scrip- 
tori  manum  hoc  modo  restituere.  Pro  MÙTtc.duv  rev 
Kijuwvog  contendo  Rimuova  zòv  MlXtkxSov  esse  so  ri  bendimi. 
Deinde  locus  liane  mutationem  postulai,  ut  ex  paragrapho 
sexta  referamus  in  tertiam  vérba  òi'  Jìyivì'tTc<<;  eìg  no'/.euoi 
xaréGTitfi&v  et  ex  tertia  in  sextam  i,v  o  nóXsfw^  hfiÌP  Ip 
Eifioiq.  Denique  verba  x«ì  tvsutivauer  àuqureoot  rauTcug 
rctìg  GHOvdaìg  'érit  ryiaxaiÒexa  ex  paragrapho  quarta  in 
sextam  post  verba  tTìé  Toiàxovxa  ponenda  sunt.  Totum 
igitur  locum  ita  legendum  esse  arbitror: 

Hvixct    Toivvv   air   dì   AiyiVijTQtG  6ÌQ  nóltuov  xaricn, 
utì>,   Méycxoa   Òè    €Ì%ou(i'   xcu  lltfìàg   xat    Tyot^ijnt,  eioi,i't,* 
Ì7ied v/nìjfiar    xtù     Kìuwìk     tòv    MtktUX&ov    io^ro«xiautìoi' 
xixl    ui'Ttt    ir    Xtiìyoi'i'^ato    xui  eÒeSixutttK    òi     taro    ruì'Tu, 
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TiQÓ^evov  òvta  yìccxeSai/btoviojv ,  otzojc  7ié/Liyjai[iF,v  èg  Actxt- 
dai'ftova  TiQOxrjQVxevcópevov  ntQÌ  GnovScuv .  xaì  tote  i)filv 
sìorjv?/    èyévtTO    tiqÒq    y/axedai/novtovg    èri]    nivte  .    òv    òrj 

tovto èyévsro.     Merce    de    ravra    rtv  6  nóXtfxog   rifxiv  èv 

Evfioia   xaì    noXXa   xaxà    Tta&óvtsg,    noìXà   óè   Ttoujaavreg 

knsfrviJLrìGctv    nahiv     rijg     evQ7]Vì]g 'èri]    roiaxovra    xaì 

èvefAeiva/Liev  à/ucfÓTepoi  jaìratg  Tcùg  OTiovóalg  éTì/  tqicc- 
xaiStxa  etc. 

Qua  simpliei  verborum  permutatioiie  hic  locus  erroribus 
quos  inesse  quidam  confinimi) t  motis  facile  sanatur.  Athe- 
nienses  enim  quum  propter  Aeginetas  bellum  gererent, 
Megara,  Pegas,  Troezeneinque,  quae  demum  anno  quadrin- 
gentesimo  quadragesimo  quinto  foedere  tricennali  icto  ami- 
serunt,  possedisse  atque  a  Cimone  circiter  anno  quadrin- 
gentesimo  quinquagesimo  primo  restituto  cura  Lacedaemo- 
niis  eodem  anno  pacem  in  quinque  annos  esse  factam  nemo 
infitiabitur.  Nec  minus  verum  est  paulo  post  bellum  in 
Euboea  gestum  anno  quadringentesimo  quadragesimo  quinto 
pactum  esse  tricennale  foedus,  quod  tredecim  aut  rectius 
quatuordecim  annos  servatum  est.  At  dixerit  aliquis  mul- 
tum  abesse  a  probabilitate ,  in  oratione  Aeschinea  idem 
peccasse  librarios  vel  jam  Aeschinem  legisse  textum  a  libra- 
riis  corruptum.  Cui  respondeo  jam  antiquis  temporibus 
locos  pares  hominibus  doctis  fuisse  notos  atque  inter  se 
collato s ,  ut  si  tantummodo  apud  alter utrum  scriptorem 
librarii  verba  perverse  transmutaverant  etiam  alter  facile 
posset  depravali.  Itaque  etiam  in  Aeschinis  oratione  locum 
Andocideo  aequalem  corruptum  esse  arbitror  et  qua  medi- 
cina modo  sanare  conatus  sum  Andocidis  locum,  eadem 
opus  esse  videtur  in  oratione  Aeschinea.  Eadem  verborum 
trajectione  prò  Mikxiàdov  vov  Kijucovog  oxsrQaxiG^kvov 
legendum     est     Kiviovog     rov     MilnaSov    coGTQaxKSuivov 
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Deinde  verba  noòg  AaxeSautoviovg  atque  ttoòq  AìysvjjTag 
inter  se  comrautanda  videntur.  Diffìcultas  uni  tantum  loco 
inest;  si  enim  ratione  analoga  kyQiiaàutfra  St  aÌTaìg  'èri] 
TQiaxaiSzxu  post  verba  eìoi'jVì]v  i)ydyousv  poneremus,  textum 
haberemus  absurdum. 

Fortasse  sic  scripserat  Aescbines :  eìgrjvf]v ...  èTTod^a/uEv, 

è%QiiO(ifie&cc     Sé     avry     eri]     x^iaxaiSvxa     vel     eìoì]V7]V 

è7ZOir/od/u6&a  ijydyofiev  Sé  ccvrrjv  èri]  TQiaxaiSexa.  Aescbinis 
orationem  magis  esse  vitiatam  etiam  inde  pater,  quod 
librarius  aliquis  vocabulum  Trevrerelg  in  deterius  Tievrr/- 
xovrctereig  correxit,  haud  dubie  quia  non  intellexit,  quo- 
modo  pax  in  quinque  annos  conciliata  per  tredecim  annos 
potuit  observari.  Apud  Andocidem  post  verba  SI  Alyi- 
vrjTaq  eìg  TióXe^iov  xaTéoTiifiev  verba  xaì  noXXà  xaxà  na- 
&óvreg,  nol'Kà  Sé  nonioavreg  scripta  invenimus.  Eadem 
fere  verba,  scilicet  noWct  xaì  na&óvreg  xaxà  xcà  tzoi?'/- 
oavreg  apud  Aeschinem  post  verba  xaraorccvreg  Ttoòg 
AaxeScu/Lioviovg  eìg  nóXe/nov  legimus,  unde  verborum  7tqoq 
AaxeSaifiovt'ovg  cum  verbis  nyog  Aìyivi'irag  trajectio  a  me 
proposita  confirmari  videtur.  In  enarrandis  igitur  pactioni- 
bus  cum  Lacedaemoniis  factis  quum  locum  conjectura  supra 
commendata  restituamus,  Andocides  non  peccavit,  nisi  quod 
neglegenter  annos  tredecim  prò  quatuordecim  pacem  obser- 
vatam  esse  dixit.  — 

Inter  bona,  quae  ex  pace  in  quinque  annos  conciliata 
ceperunt  Atbenienses  muri  longi  in  septemtriones  spectantis 
exstructionem  Andocides  numerai  Antequam  vero  me  ani 
qualiscumque  est  opinionem  de  hac  re  protero,  operae  pre- 
tium  est  audire  Kruegerum,  cuius  verba  apponam: 

ga(fd)  toirb  Don  betbeu  (Andocides  ime  Aeschines)  bie  Grr* 
bammg  ber  norblidini  tanica  flftauer  bier  aiiQC|et?t.  jvalfdi  ift  e£ 
aud),   bafc  jucvft  ìuiv  cui  sJJfaitcrann  evvidUet  ìuovbeu,  urne  fdion 
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an  unb  fùr  ftdj  tud)t  tt>a^rf(f>etnttd)  ift  unb  burd)  ba$  befttmmte 
Beugntg  be$  Thucydides  (I  107)  fóiberteQt  toirb. 

At  equidem  non  propensus  sum  ad  liane  Kruegeri  opi- 
nionem  amplectendam.  Thucydide  teste  concedendum  qui- 
dem  est,  jam  anno  quadringentesimo  quinquagesimo  septimo 
beli  >  adhue  flagrante  Athenienses  muri  septemtrionalis  aedi- 
ficandi  fecisse  initium,  sed  fortasse  pace  demum  hic  murus 
prorsus  est  confectus.  Nam  etsi  Thucydides  (cf.  VI.  98) 
Atheniensium  in  muris  extruendis  sedulitatem  atque  cele- 
ritatem  laudat,  tamen  notum  est,  Piraei  munitionem  statini 
post  Medorum  discessum  (cf.  Thuc.  I.  93)  01.  74.  3  incep- 
tam  testimonio  Appiani  Mitr.  30  demum  01.  84.  1  esse  ab- 
solutam.  Murum  autem  in  Phalerum  ductum,  quod  post 
bellum  Peloponnesiacum  nunquam  refectus  est,  Andocides 
optimo  jure  omittere  potuit.  (cf.  Ullrichs  de  post.  Ath.) 
Quod  miror  Kruegerum  acutissimum  virum  fugisse  qui  hanc 
ob  rem  oratorem  nostrum  vituperet.  Itaque  ne  hac  quidem 
in  re  Andocidi  fidem  abrogandam  esse  arbitror. 

Deinde  si  Andocides  refert,  centum  triremes  ab  Athe- 
niensibus  aedificatas  esse  eaium  loco,  quibu^  Persas  superas- 
sent  y  quum  ducentas  naves  contra  barbaros  misissent 
Athenienses  id  minus  accurate  dictum  esse  Kruegerus  recte 
animadvertit ,  excusat  autem  hanc  oratoris  indiligentiam 
commemoratione  illustrium  patriae  factorum  audientibus 
blandituri.  Addo  ipsum  Demosthenem  talem  excusationem 
non  habentem  in  oratione  de  symonoriis  eandem  admississe 
neglegentiam,  quamvis  in  oratione  de  corona  verum  navium 
numerum  tradiderit. 

Porro  post  foedus  tricennale  usque  ad  bellum  Pelo- 
ponnesiacum mille  talenta  in  aerarium  relata  centumque 
naves  aedificatas  esse,  quae  ex  plebiscito  in  tempus  summi 
discriminis    reconderentur,    orator    perhibet.     Id   non   ante 
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bellum,  sed  primo  belli  Peloponnesiaci  aestate  esse  factum 
Thucydides  testatur.  Quia  vero  negari  non  poterit,  illa 
mille  talenta  jam  collecta  atque  centum  triremes  jam  ex- 
structas  fuisse,  antequam  bellum  inceptum  esset,  et  tantum- 
modo,  ut  pecunia  navesque  seponerentur  atque  reservaren- 
tur,  belli  Peloponnesiaci  iiiitio  lege  costituisse  Atheuienses, 
hoc  vitium  in  oratore  facillime  potest  excusari. 

Etiam  quae  de  bonis  ex  pace  a  Nicia  composita  Athe- 
niensibus  ortis  Andocides  prodit,  talentino  millenorum 
ducenorum  tributa  in  singulos  annos  redisse,  septem  inilia 
talentum  in  arcem  congesta  triremesque  trecentas  aedifica- 
tas  esse,  omnia  recte  dieta  sunt,  etiamsi  nonnullis  falsa 
videbantur.  Sed  singula  videamus.  Tantum  tributi  tunc 
temporis  exegisse  Atbenienses  e  civitatibus  subditis  docuit 
Boeckhius;  quem  hac  de  re  consuluisse  neminem  poenitebit, 
quum  haec  ita  traeteti  ut  neminem  quidquam  desideraturum 
putem.  Itaque  etiam  Kruegerus  concedit,  dubitationes  a 
Mansone  motas  Boeckliii  explicatione  esse  sublatas.  Si 
autem  tributimi  taotopere  auctum  est  —  quod  eo  minus 
dubitanduui  erit,  quia  etiam  Plutarclius  post  Periclis  mortem, 
quo  vivo  tributum  tantummodo  sexcenorum  talentum  sum- 
mam  effecit,  paulatim  talentum  millenorum  trecenorum 
tributum  sociis  imposuisse  Atheiiienses  testatur  —  credibile 
tìt  intra  sex  pacis  annos  septem  milia  talentum  in  aerarium 
esse  relata,  praesertim  quum  nobiscum  reputemus,  expedi- 
tione  paulo  post  in  Siciliani  suscepta  iinmensas  perunias 
esse  absumptas  atque  Tbucydidis  testimonio  continnari 
magnas  opes  fuisse  coacervatas.  Nec  minus  vere  dicit 
Andocides,  eo  tempore  naves  exstructas  esse  trecentas  — 
non  enim  reroay.ooia^  legendum  puto,  sed  TQiaxoGietq,  quod 
Baiterus  et  Sauppius  jure  in  testoni  receperunt  —  quum 
Xenophon   eundem   uaviuin   numerimi  commemoret     Itaque 
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docta  ad  huuc  locum  non  opus  est  Boeckhii  annotatione, 
qui  codicum  scripturam  rerQaxoalag  retinens,  quum  Strabo 
referat  navalia  cepisse  naves  quadringentas,  etiarn  naves, 
quae  nondum  perfectae  atque  ornatae  in  navalibus  essent, 
numerasse  Andocicleni  opinate. 

Quod  Andocides  de  Syracusanis  memoriae  mandavit, 
eos  Atheniensium  societatem,  antequam  expeditio  Sicilien- 
sis  suscepta  esset,  quaesivisse  atque  ut  ipsoruni  amieitiam 
praeferrent  Egestaeorum  foederi  petivisse,  id  utrum  veruna 
sit  necne  dijudicari  non  potest,  quum  nulla  exstent  scrip- 
torum  testimonia.  Nec  veri  simile  id  factum  esse,  quum 
Thucydides  certe  huius  rei  injecisset  mentionem.  Attamen 
liane  rem,  etiamsi  commenticia  sit,  band  in  magno  discri- 
mine ponendum  esse  reor,  quum  saepius,  pronti  causa 
postularet,  res  amplificare  aut  minuere  oratores  sibi  sumpsisse 
sit  notum.  Ceterum  quod  Syracusanos  ante  Egestaeos 
Atbeniensium  amieitiam  captavisse  Kruegerus  existimat, 
in  Andocidis  verbis  inesse  nego. 

Jam  vero  Kruegerus  proelium  ad  Coroneam  commissum 
contra  Boeotos  solos  esse  factum  ab  Andocide  falso  memo- 
riae proditum  esse  contendit,  quum  Athenienses  quoque, 
Argivos,  Corintbios  aliosque  pugnae  interfuisse  Xenopbon 
referat,  simulque  addit,  excusari  posse  oratorem,  quum  e 
Diodoro  itidem  Boeotos  imprimis  commemorante  atque  e 
Xenopbonte  (cf  Xen.  Ages.  II  9  ol  avv  roìg  Qrj^aioig) 
effici  possit,  ut  a  reliquis  civitatibus  tantummodo  submissa 
sint  auxilia.  Nec  recte  hoc  suscipisse  mihi  quidem  videtur, 
quoniam  Andocidis  verbis  falsam  subjicit  notionem.  Verba 
enim  (cf.  Andoc.  de  pace  §  18)  av&ig  S'  èv  Boiwroìg, 
or  avTLov  ' Ayi](Jilaog  i)yeìro,  n)v  vUip  knoiriaavxo  hunc 
sensum  mihi  praebere  videntur,  in  Boeotorum  finibus  (non 
contra  Boeotos)  iterum  vicisse  Lacedaemonios ,    et  verbis 
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modo  laudatis,  quod  mea  quideni  opinione  licet,  tali  ratione 
explicatis  veruni  tradidit  Andocides. 

Nec  min  us  perperam  Kruegerus  ex  Andocidis  ver  bis 
(§  20)  Boiwroi  5'  av  Tiwg  tì/V  bìq^Vìjv  Tioiovvrca;  o'tTiveg 
top  fièv  nó/.e/uov  knou'iOavTo  'évexa  '  Oir/ofAèvov ,  wg  ovx 
lniTyk\povT?.g  avróvopiov  sfacci  hanc  sententiam  expiscatus 
est,  Boeotos,  ne  sui  juris  essent  Orchomenii,  bellum  ince- 
pisse,  |atque  quum  non  Boeoti,  sed  Lacedaemonii  belli  fe- 
cissent  initium,  oratorem  nostrum  propterea  reprehendit. 
Equidem  nókefiov  aouìc&cti  hie  idem  significare  quod 
noleuùv  atque  Boeotos  propter  Orchomenios  gessisse 
bellum  explicandum  esse  arbitror.  Quae  interpretatio  mea 
praeterea  etiam  inde  comprobatur,  quod  ex  Andocidis  ver- 
bis  paulo  antea  dictis  (§  17)  ttqlotov  fxtv  ^IcxxeÒcaiiioviovg, 
oiriveg  àQ%ó(UVOi  {.dv  r/fiìv  xctì  xoig  rrv/u/ua/oig  noltfxeìv 
ijq%ov  xaì  xccrcc  yrjv  xaì  xccrà  ^akaxxav  piane  elucet, 
Lacedaemonios  bellum  incepisse.  Iniquus  est,  si  quis  vel 
stupidissima  Andocidi  obtrudere  conatur,  nam  sane  stupidus 
esset,  si  tana  brevi  intervallo  secum  pugnaret. 

Ceterae  res  ab  Andocide  narratae  plerumque  scripto- 
rum  testimoniis  confirmantur  aut,  etiamsi  nusquam  tradun- 
tur,  per  se  non  sunt  incredibilcs.  Quum  ergo,  si  loeum 
§  3-7  transpositis  verbis  emendaverimus ,  errores  hac  in 
oratione  reperiamus  nullos,  nisi  quod  quae  de  JSyracusanis 
memoriae  mandavit,  non  tam  historicum  quam  oratorium 
esse  videtur,  non  est,  cur  propter  res  ab  Andocide  traditas 
banc  orationem  ab  eo  abjudicandam  esse  censeamus. 

Mitto  alia,  quac  ad  orationis  fidem  tìrmandani  niinoris 
sunt  momenti,  atque  propero  ad  difiicillimam  de  dictione 
quaestionem.  Arrogans  essem,  si  sperarem,  me  perl'eete 
probaturum  candem  in  hac  de  pace  oratione  atque  in  reli- 
quia, quae  sine  controversia  sunt  Andocideae,  dicendi  » 
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rationem ,  probe  errim  scio,  eiusmodi  disquisitionem  admo- 
dum  lubricam  esse  et  tricatam  ingeniique  maturitatem  de- 
siderare, sed  hoc,  ni  fallor,  consequar,  ut  ostendam  com- 
pluribus  in  rebus  maxime  conspicuis  elocutione  non 
discrepare  inter  se  de  pace  atque  de  mysteriis  redituque 
orationes.  Ac  primum  quidem  neminem  effugiet,  qui 
Andocidis  orationes  semel  tantum  legerit,  in  omnibus  valde 
frequentes  eiusdem  sententiae  repetitiones  iisdem  fere  verbis 
expressas   reperiri.     Sic  legimus   in   hac   de  pace   oratione 

§    6    XCiì    èv    TOIOITQ)   xqovcq    ÉOTiV   OTIOV,     (O     -A&iivcdoi,     ó 

Sf/inog  xcctsAi&ì]  ; . ..  ovx  éanv  oang  ctTrodei^ei,  quae  verba 
satis  languida  videntur,  nani  eadem  fere  sententia  jam 
enunciata  est  verbis  modo  antecedentibus  §  4  èv  ravry  vy 
eÌQijvij  ò  S?;/iiog  ó  tojv  A&r/vccitov  eo&  onov  xare?,ii9ij; 
ovdeìg  àTzoÒei&L  Confer  etiam  §  6  et  §  12,  ubi  eadem 
verba  ó  Ò^/nog  xaxzlv&i]  reperii  In  §  5  dicit:  xaì  recita 
ex  rrig  ÙQipVjg  rrjg  ngòg  ylaxedaijbtoviovg  àya&à  ry  nóXn 
xaì  óvva/Liig  rq>  òijfAù)  rwv  ' Jt&iivaioov  èyévero,  quibus  iis- 
dem verbis  usus  est  §  7.  Eadem  verba  eìo/]Vì]g  ène&v^oav 
iterat  §  3  et  §  6  atque  simili  modo  verba  àviivéyxaptv  .. . 
ralavra  eìg  n)v  àxqóno'kiv  §  7  et  §  8.  Unum  idemque 
argumentum  —  ex  praeteriti  temporis  exemplis  bona  posse 
iniri  Consilia  —  quo  usus  erat  §  2,  repetit  §  29  et  §  32. 
Athenienses ,  ut  bellum  contra  Lecedaemonios  facerent, 
impulsos  esse  ab  Argivis  §  9  et  §  31  commemorai.  Ea- 
rumdem  sententiarum  nimia  assiduitas  etiam  in  oratione 
de  reditu  reperitur.  Res  secretas,  e  quibus  Atheniensium 
rei  publicae  magna  nascerentur  commoda,  senatui  signifi- 
casse oratorem  §  3  audimus,  quae  sententia  §  19  et  §  21 
redit.  In  §  2  dicit  auctor,  inimicos  suos,  quin  prosit  civi- 
tati,  pati  nolle,  quod  §  4  iterum  legimus.  Tip  nóliv  ravri/v 
àya&óv    ri    ìqyàcao&ai    se    cupere    asseverat   Andocides 
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§  10  et  paulo  post  §  16  prorsus  eadem  sequuntur.  In  §  22 
Athenienses,  ut  abrogaretur  Menippi  illud  psephisma,  im- 
pulsos  esse  ab  aliis  refert,  cuius  rei  rursus  injicit  mentio- 
nem  §  24.  Sed  haec  sufficiant  exeinpla;  possunt  autem 
multo  plura  afferri.  Neque  aliter  haec  se  habere  in  ora- 
tione  de  niysteriis  statini  videbimus.  Quae  sententia  §  3 
exstat:  eixórwg  &'  àv,  co  avògeg,  tijv  avrr/v  yvcó/Ltr/V  éyoixe 
...  rjVTtEQ  cci'Tol  nsoi  ctìxtov  lyovoiv ,  eandem  verbis  non- 
nihil  mutatis  invenimus  eadem  paragrapho:  Sixaioi  èare 
xal  Vfielg  negì  tovtojv  toicìvt.ì]v  éyeuv  tì)v  yvojpLrjv  oiavneg 
xal  ccvtoì  iitQÌ  cìvtmv  éayov.  Porro  verba,  quae  leguntur 
initio  §  6:  aìrovpat,  ovv  Vfiàg,  oj  avÒgeg,  evvoiav  tìXùoì 
nagavxéo&ai  èfioì...  tj  roìg  xarìjyógoig  in  fine  eiusdera 
paragraphi  iterata  sunt.  Similiter  se  habent,  quae  sequun- 
tur §  8:  è£  aQ%rjg  vuàg  SiScc^oj  rà  yeyevìjfiéva,  quandoqui- 
dem  iisdem  verbis  eadem  paragrapho  atque  §  34  usus  est. 
Eloquendi  varietate  neglecta  quater  §  14,  15,  16,  17  verba 
fxiivvcig  kyévero  usurpat  atque  pari  modo  ter  §  70,  §  72, 
§  73  iuàg  8iÒàh,où  dicit.  Patrem  a  Phereclis  servo  denun- 
ciatum,  a  se  ipso  autem,  ut  in  urbe  remaneret,  persuasum 
esse  Andocides  §  17  narrat;  eadem  ferre  referunt  §  19. 
Quae  sententia  §  59  continetur  verbis:  eìnwv  §è  tà  ovtcc 
ccvTtg  re  èaoj^ófirjV  xaì  xòv  naxiga  'éaco^ov  xal  rovg  alkovg 
ovyyevelg,  eam  §  68  iterimi  ponit.  In  §  88  leguntur  haec: 
roìg  vópioig  èyjr/qioaads  xgrjo&ai  ad  ' Evxleidov  ag%ovTog> 
quae  §  89,  §  93,  §  94,  §  99  sunt  repetita.  Cumulavi  haec 
omnia,  ut  multitudine  exemplorum  declarem,  usum  illum 
Andocidi  ita  in  consuetudinem  abiisse,  ut  piane  non  posset 
ab  eo  abstinere. 

Sed  non  solum  earumdem  sententiarum,  verum  singu- 
lorum  etiam  vocabulorum  iterationes  oratorem,  quocum 
mihi  res  est,  justo  magis  adamasse,   ita  manifestum  est, 
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ut  qui  Andocidis  orationes  aecrusate  inter  se  contulerit, 
dubitare  amplius  nequeat.  Exemplorum  autem  nubes  sese 
offert,  ut  difficilius  sit  eligere  quam  non  reperire.  Ex  ora- 
tione  de  pace  exempli  causa  afferam  §  13:  àSixovpivovg... 
tjSixrjjbiévoi'g . . .  ijdixov[ie&a.. .  àdixovfiévoig . . .  àSixeìc&cci, 
ubi  quinquies  vocabulum  àSrxeìa&ai  legimus.  Quibus  ac- 
commodate  comparemus  in  oratione  de  mysteriis  §  73  etr. 
et  sq.  ol  fièv  àgyvowv  dcpeilovrsg...  cocplov...  wopkov*.. 
òcpeileiv . . .  ocpXouv...  ocpXoiev...  ocpXouv  atque  §  80  extr. 
et  sq.  èyévero  v\iiv  wv  ovSév  Séo/ucci  jbtsfivija&ai  ovS 
ccva/Lupvijaxeiv  vfiàg  twv  y eyev^/Ltévojv  xctxwv.  èneidr]  S' 
knavrì\&ETe  ex  Ilioaiéwg,  yevófievov  èq?  vfxìv  ti/liwqù- 
c&cu,  'éyvwre  èàv  rà  yeyevìifiéva.  Etiam  orationem  de 
reditu  ab  eorundem  vocabulorum  repetitione  non  esse  libe- 
rano apparebit  ex  §  11,  12:  eìgijyayov...  ùgriyayov...  eìg- 
r,yayov...  éawaav...  €*£»?#  #*7 .. .  G^acti. . .  ow&ìjvai  atque 
ex  §  10:  xairoi  èyw  tot  ccvTÒg  yvovg...  'éyvwv...  ènuSr 
Sé.,,  'éyvcov. 

Porro  haud  pauca  reperiuntur  in  Andocide  ambitiosa 
et  exuberantia,  quae  salva  sententia  hic  illic  recidas  neque 
poterimus  diffiteri  eum  compluribus  locis  magis  confabula- 
tum  esse  quam  concionatum.  Ad  rem  comprobandam 
amando  legentes  in  oratione  de  pace  ad  §  15:  èàv  Sé  àqa 
xaTeoyaóoóiie&ec,  tmote  avTol  7ieioea&ai  Soxovfiev  ino 
twv  flccofiàocov,  otccv  x ctv t a  7ioàì;wfAev.  Etiam  quae 
continentur  verbis  §  6:  xcà  èv  TooovTq)  xqovw  'ìgtiv  onovì 
w  ' A&ìivcùoi,  6  Sijfiog  xccTiXv&t] ;  ti  Sé;  nqaTTovTég  Tivtg 
Srjfiov  xccxàlvciv  èfojcp&rjcav,  satis  esse  superflua  neminem 
effugisse  mihi  videor.  Simili  ratione  in  oratione  de  my- 
steriis satis  verbose  expressa  est  sententia  §  19:  Ue&v 
yàg  wg  èyw  fA,ì]Vvaac/Lii  tiìqì  tmv  fiVCTtiQJwv,  ànoyQaxpaLfxi 
Te  tov  nctTéocc  tov  è/uavTov  nagóvTa,  xcù  ytvoifiì]V  ^WTtjg 
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/.ara  tov  naroog  rov  kfiavrul.  Pariter  frigere  videntur, 
quae  leguntur  §  124:  rairij  uè  avvoixì'/Oag  ovÒ'  èviavròv 
n)v  fjitjTàoa  avTì\q  ekafie,  xaì  ovi'cóxei  ó  Ttdvrojv  O'/etXiw- 
rarog  àv&QWTiwv  tTj  uijTQi  xaì  tìj  &vyaroi,  ieoei'g  (VV 
rrjg  fA,ìjTQÒg  xaì  rìtg  d-vyarnòg,  xaì  elyiv  kv  ry  oìxt'a 
àpcporéoag.  Nec  minus  luxuriantia  sunt,  quae  scripta  in- 
venimus  §  58  cfr.  et  sq.  kyw  ptt}  eìncjv  wg...  èywóftijv  èycu 
f.u]  tìncùv  v/lùv...  ravra  fihv  ovv  i]v  i/uov  f.o)  Ù7xóvrogT 
ùnàv  òé  etc.  Orationi  quoque  de  reditu  inesse  verbosi- 
tà te  m  quandam  atque  exuberantiam  patebit  ex  §  1:  ù  ry 
/nèv  doxel  ravra  rèi  de  /liì),  àXXà  /ui)  nàoiv  òf.ioiwg.  Age 
vero  videtur  jam  e  re  esse  de  alio  oratoris  nostri  usu  ex- 
ponere,  sito  in  ista  loquendi  circumductione  atque  ambage, 
quae  a  Graecis  TreQiffQaoig  vocatur.  Millies  enim  apud 
Andocidem  legimus  verba  illa  secondaria  vel  auxiliaria,  ut 
elvai,  yiyveo&cti,  xaraarìjvai,  noieìofrai,  éyuv  similiaque, 
quibus  saepissime,  nominibus  appositis,  singulorum  verbo- 
rum  vis  atque  significatio  exprimitur.  Ut  probem,  prae- 
placuisse  Andocidi  illas  formas  productiores  ita,  ut  eius 
constans  fere  consuetudo  sit,  exempla  ex  oratore  sublecta 
afferam:  de  pace  12  ocorìjgiav  eìvai,  xarcdvoeiv  ytve- 
ofrai  §  21  rer/i'/Qeig  èyevóue&a  §  31  xìvSvvov  èTionjoavro 
§  38  ovlloyov  yevéo&ai.  de  mysteriis  §  9  àxoóacir  nour 
Gao&ai  §  17  ó  neioag  i]v  §  19  yevoi/tujv  ur/vvrijg,  ó  axo- 
ygdxpag  t]V  §  47  aivoSov  yevéo&ai  §  58  cfoi'evg  èyii'óuìjv 
§  59  (fvyddeg  b/ivovro  §  63  7iEioir(xwg  eu/v  §  72  àno- 
leloyì]^évog  éoo/nai  §  73  noliOQxia  èyévero  §  82  kxxhtaiav 
7T.OLì]Oavreg  §  107  otori/oiav  7Toir{aao\fai  §  11  1  'éògav  xouìv 
§  129  ovixpxr/xwg  dorai  §  139  ruiwgóv  yei'éoftai;  de  reditu 
§  7  (fovea  yevéo&ai  §  15  ì/Oav  ol  diaoióoavreg  §  26  xoo- 
dóvrtg    xaraorrtvai     §   28    ò(.ió\l))t(fov    yei'tjoìre.       Sufticiant 
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haec,  longum   enira   est  exscribere  omnia,    quae  praeterea 
suppeditat  exempla. 

Persequar  jam   rem  a  me  institutam  ita,    ut  ostendam 
etiam   periodorum   confi  rmationem  in  hac  de  pace  oratione 
eandem    esse    atque    in    reliquis    haud    dubie    Andocideis. 
Hoc    prò    certo    affirmare   atque  tenere   licebit,    Andocidis 
quoque    verborum    compositiones    non    discrepare    ab    ilio 
soluto  fusoque  'dicendi  genere  atque  ambage,   quam  domi- 
nari   in  eius  orationibus  supra  vidimus.     Qui  enim  familia- 
ritatem  aliquam  cum  oratore  nostro  contraxerit,  sentiet  pro- 
fecto,  eius  verborum  ambitus  artis  nihil  fere  habere,  saepe- 
numero  autem  brevioribus  periodis  interpositas  esse,   mem- 
bris  laxe  appositis,    nimis  longas  sententiarum  continuatio- 
nes  planeque  intolerabiles  iis,    qui  melioribus  assueti  sunt. 
In  his  vero  longissimis  comprehensionibus,  haud  raro  verbis 
explicandi  causa   intercalatis,   inchoatam   verborum  confor- 
mationem  omisit  extraque  structurae  legem  pedem  retulit. 
Ad    rem    probandam    laudaverim    haec  exempla:    de  pace 
§    5.     tiqojtÒv     fièv    tov    Ungala...    Tgiaxo^lovg    JZxv&ag 
èTTQiàpeita    §   29   oiTiveg  tiqwtov   uev  ftaaikeì...    Zwg   xat- 
élvoev  ijfiùJv  tì)v  Svvauiv,    de  myst.    §  4  airixa  èyco  noK- 
kàjv,..  h/oj  de  (o  àvógeg  noXv  n)v  èvavTiav  TovToig  yvojfiijv 
é"/w.  §  49  etc.  et  seq .   oig  yàg  è%gw  . . .    6   ti  av  Sé?/  noieìv. 
§   67    èv    olg  èyo)  w  avògeg...   xcà  péXXeiv   ànoXeìo&ai,    de 
reditu    §  7   ov   yàg   cp&óvov.  .   tov   de  èuavTov  nctToòg  jur 
(fovea  yevéo&ai.     Plura  id  genus,    si  quis  desiderata   adeat 
mihi  hos  locos:     de   pace    §   7   (aÌ>Tr/  —  iruxia&ri)    §  30 
{2vgaxov6iov  —  avTtov)    §  37   et  38  (tchvtìjv  —  xaTegya- 
ad^e&a),    de   myst.    §  1    etc.  et  sq.   (èyw  —  oioeiv)     §  27 
(Ineàì]  —  fiovlrig).   —   §  51  XéyovTog  —  noii)gavTog)    §  55 
(yvv  —  yevójtieva)    §  56  (è/noì  —  vo/lìi^co)    §  51  et  52  (Hi 
—  rtdij)    §  61    et   62    {Sia   —  (foofaTeìov)    §  138  et  139 
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(tri  —  oìóg  èariv),    de   reditu    §  2  et  sq.    (dei  dta/kéUxh) 
§  11  et  12  (tovtovq  —  xgóvcp). 

Denique  Andocidis  dictio  ut  in  reliquis,  ita  in  hac  de 
pace  oratione  ad  vitae  quotidianae  usum  accommodatissima, 
dissipata,  inculta,  simplex  in  universum  erit  dicenda,  quo- 
niam  omnibus  fere  dicendi  ornamentis,  tropis  figurisque, 
anaphoris,  quas  passim  admisit,  exceptis,  caruit.  Tota  igi- 
tur  de  pace  oratio,  quiquid  proprium  est  Andocidis,  ita 
prae  se  ferre  mihi  quidem  videtur,  ut  non  possim  non  dis- 
cedere ab  eorum  opinione,  qui  eam  ab  Andocide  abjudi- 
candam  esse  censent;  vidimus  enim  utrobique  adoptasse 
oratorem  dicendi  geus  fluctuum  solutumque  atque  ex  /ipsa 
quotidianae  popularisque  sermocinationis  licentia  profectum, 
quod  a  Graecis  kégég  eìgofiévìi  vocatur. 


Vita. 

Walther  Johannes  Andreas  Fremei  quadragesimo  secando 
huius  saecidi  anno  pridie  Tdus  Fehruarias  ah  Ernst  patre  e 
Mail  tilde  maire,  gentis  Ruth howskianae  prole,  Gonskeni  suscep- 
tus  fideique  evangelieae  addietus  sum.  TAtterarum  elementis 
satis  instructus  gymnasium  adii  Lycceìise,  cuius  a  director  e 
Fabiano  viro  dottissimo  et  carissimo  mihi praeceptore  in  idtimum 
discipulorum  ordinem  receptus  sum.  Ibi  Horchii,  Gortzizae, 
Cludii,  Diesteli ,  Uamplei ,  Kostkae 7  Fabiani  magistrorum  dis- 
ciplinis  usus  —  quos  omnes  summo  amore  amplectar  semper 
suspiciam  —  atque  probatione  vite  instituta  spectatns  in  cele- 
berrimam  academiam  Berolinensem  me  contidi  ac  civibus  uni- 
versitatis  adscriptus  per  sex  semestria  spatia  operam  navavi  stu- 
diis  philologicis.  Andivi  aidem  praeter  alios  viros  clarissimos 
atque  doctissimos  Boeckhinm,  Hanptium,  Fepsium,  Trendelen- 
burgium.  Quos  viros  omnes  summo  curae  operaeque  in  me  col- 
latae  gratia  semper  prosequar. 
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